EGYHAZTORTENELMI ADATOK.
XXXVIIL

A Kissolymosi, hzadi, bdzadujfalvi, iszekeli 6 szent-demeferi nuitaring
templomok elvatele ivnt 1697, Jauudr 19, 20, 21 & 22-6n felvelt
Ianuvallumasak (rnlyt)

3) Bé6zddujfalu

Supra notato Anno et die scilicet 20 Januarii, ismét Tiszte-
letes Boloni Jinos uram ut ratione officii hivata miinket Bozod
Ujfaluban az falus biré Enyedi Mihdly primpls hdzdhoz, és mi
oda menvén, inquiraldnk, inquisitionk tenora az alibb meghirt mo-
dok szerént:

1. testis. Simo Istvdn primipilus Annor. 70. jur. et tand.
fatetur. Tudom hogy Commissariusok vovék el az Unitariusoktdl
az templumot , sem templum helyén sem harangh, sem eziist po-
hér kanna, on tinyér, abrosz kend6 helyén mdst nem adtak, ki sem
fizették az Unitariusokat. Az mikor el foglaldk akkor is tSbb volt
az Unitarius, most is tobb mint az Calvinista; Nyuytodi pap az
oregh sokszor fenyegetett, sokakot ertltetett az Unitariusok koziil,
hogy dllyanak az ¢ vallisdra, az mikor az templumot el foglalik
akkor is igen erltették az embereket egy is mds is, hogy el 4l-
lyanak. Az Calvinista papok penigh ugy jartik, hogy hadtol megh
mentik, Commissiot szerzettek az ollyannak, az kik oda allottanak.

2. testis. Thamdsi P41 primipilus Annor. 61. jratus et
fatetur, ut antecedens.

3. testis. Osvath Istvdn. Relictaja Judith primipil. fele-
sége Anmor. 70. jur. et fassa ut primus.

4. testis. Ldszl6 Jadnos Relictaja Annok primip. felesége
Annor. 60. jur. et fassa ut antecedens, hoc addito: Czenti Danielt
Nyuytodi pap esketé az Calvinista vallisra, nehezen eskiitt megh,
sokat is sirt, hogy rea erGlteté az pap.

5. testis. Rdcz Istvan nagyobb primipilus. Annor. 75. ju-
ratus et fatetur uti testis primus. hoc addito: engem is er§ltetett
az pap, hogy mentséget szerez, ha oda illok.

6. testis. Czukor Andrds primip. Annor. 60. jur. et fa-
tetur uti primus testis hoc addito: engem is erfltetett az pap
hogy hadi mentséget szerez, ba oda éallok.
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7. testis. Zagoni Istvidn T. Nemzetes Néhai Rhedai J4-
nos uram &rvai jobbdgya Annor. 80. jur. et fatetur ut testis primus.

8. testis. Biro Andrés Pix. Annor. 70. juratus et fatetur
ut primus, hoc addito engem is erdltetett az Calvinista pap, hogy
allyak oda, s hadi mentséget szerez.

9. testis. Ats Istvén primip. Amorum 50. juratus et fa-
tetur ut primus testis.

10. testis. Kovdes Jianos Relictija Kata Pix. Annor. 60.
jurata et fassa ut primus.

11. testis. Barabds Mih41ly Relictaja Ersok, Kovits Pé-
ter uram jobbdgya, Annor. 60. jurata et fassa ut primus.

12. testis. Hangy4dr Mih4ly Relictaja Kata primip. fe-
leséghe Annor. 70. jurata et fassa ut primus, hoc addito: engemet
is erGltete Nyuytodi pap, hogy allyak oda.

13. testis. Czenti Daniel Relictaja Annok primipil. An-
nor. 52. jur. et fassa ut primus hoc addito: Az én Uramot Nyuj-
todi pap esketé megh, igen nehezen eskiivék megh, sokat sira raj-
ta, de csak red er6lteté hogy eskedgyék megh.

14. testis. Phiilop Andrds Relictaja Ersok primipil. An-
norum 61. jur. et fat. ut primus. '

15. testis. Kézdi Istvan Pix. Relictaja Mdrtha Annorum
65. jur. et ftr. ut primus testis.

16. testis. M4ty d4s J4nos primip. Relictaja Annok. Anmor.
54. jur. et fat. ut primus.

17. testis. Faluvéghi Gyorgy primipls Relictaja Ersok
Amnor. 40. jur. et f. ut primus testis’

18. testis. Nagy Marton primipls Annor. 51. jur. et fat.
Tudom hogy Commissariusok jottek vala ki, mikor elvevék az Uj-
falvi templumot, helyével edgyiitt, és az harangot, nem emlékezem
red, hogy ki fizették volna az Unitariusokat.

19. testis. Nagy Martonne Suska primipls Annor. 50.
jurata et fassa ut antecedens. Ezek az fenn megh irt bizonsigok
laknak Udvarhely alias Kereszturfiu székben Bozod Ujfaluban.

4. 5z.Demeter
Anno supra notato die 21. Januar. Tiszteletes Boloni Jdnos
uram ratione officii ismét hivata ezen feun declaralt székben Bor-
dosra az falus biro Szdsz Mdrton primipilus hdzdhoz, az holott is
inquisitionk tenora az aldbb megh irt modok szerént vadnak.
1. testis. Birton Péterné Ersok annor. 50. jur. et f.
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Zinder pater erfltetett minket hogy allyunk az 6 vallisira, de nem
vehetett red mégh eddigh.

2. testis. Phiilop Janosné Annok Annor. 40. jur. et f,
Az Szentegyhdzhoz az Sz. Demeteri hatdron tudom, hogy birtak
egy széna fiivet, az én emlékezetemtGl fogva mind az templumhoz
hirtdk, s az elmult esztendében Rosa Janos megh kaszdla, az tisz-
tarto kaszaltatta megh vele, mely van az kenderes kertnél Phiilop
Jinos szomszédtsiagiban.

3. testis Rosa Janosné Annok, Annor. 25. jur. et fassa.
En hozzém hozta Pater Zinder az nagy Biblidt, s addig mondott,
hogy nem igaz vallisban vagyunk, s allyunk az igaz valldsra, s az
papnak sem adunk bért s megh az viligh mind pdpista lészen az
templum is ovék lészen, ugy von rea hogy az pdpista vallasra 4l-
lyak. Adgyanak az 6 lelkek szamot rolla, ha vétkeztem benne.

4, testis, Vieres Péter Annorum 20 juratus et fatetur.
Tudom azt, hogy az én Apdmot igen erflteté az pater, migh élet-
ben 16n hogy éllyon el.

5. testis. Szdcs Istvan Annorum 25. jur. et ftr. Tudom,
hogy az Pater szoval kérte az embereket, hogy legyenek Papistik,
engem is szdval erdltetett, de nem vehetett rea, fére valo keszke-
ny6t is ajandékozott az Pater némelyik szegény asszonynak, hogy
oda dllott.

6. testis. Szab 6 Ferencz Anmnor. 55. jur. et fatetur. Az
Pater az Apamot, s anydmot addigh el erélitette, hogy dllyon az
Papista valldsra, de nem veheté red, osztin Apdm hogy megh holt,
hat engem az el mult szfiretkor csak erGvel bé hivinak, s vivé-
nek az udvarban, s ott az Pater megh keresztele az pépista val-
ldsra akaratom ellen, én mondtam, hogy egyediil is megh adom
az fizetést az Unitarius papnak, csak hé ne vigyenek, de affeldl
csak hé vinek.

7. testis. SzakatsSan dor Annor. 14. juratus et fatetur.
Tudom azt, hogy Szab6é Ferkét erdvel vivék bé az Udvarban, hogy
az Pater megkeresztellye, s Fazakas Balintot is hasonlé képen.
Ezek iffiu legénykék voltak mint szintén magam.

8. testis. Lukats Ist vian Annor. 16. juratus et fatetur
ut antecedens.

9. testis. Godor Istvan Annor. 75. juratus et fatetur.
Engem eleget eréltet vala Zinder Pater, hogy legyek papista, s az
birésdgut meg szerzi nékem, de én monddm, hogy bir az elétt se
adta volna Isten hogy biré lsttem volna.
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10. testis. Orbdn Istv4an Annor. 40. jur. et fatetur. Mi-
kor Sz. Demeteren az papista valldsra 4llanak, hdt megh igérték
volt nekik, hogy egy egy napot megh hadnak nekik egy egy hétben,
egy kevéssé ugy 16n megh hattak, de az utdn hamar nyaka szakada.

11. testis. Rosa Gyorgy Annor. 40. juratus et fat. Engem
erdltettek hogy pédpista legyek, s hogy megh hdzasultam, hit az
feleségemet nem eresztették az mii templumunkban, 6 is Gromest
oda jirna, de nem engedi az Aszszony § Nagysigha, engemet is
tomloczezel fenyegetett, hogy megh nem akartam engedni, hogy bé
jarjon az feleséghem az Pater praedicatiojara.

12. testis. G6dér Istv4n kiissebb Annor. 23. jur. et fa-
tetur. Engem is erdltetett az Aszszonyom & Nagysigha, hogy az
varban mennyek az praedicatiojara, egyszer benn is voltam, de én
az utdn nem mentem; azt is tudom, hogy az kik az el6tt oda él-
lanak, azoknak egy darabigh hiarom napot megh hadtak egy hét-
ben, de immar nekik is csak annyi bicsiilletek vagyon, mint nekiink.

13. testis. Birton Péter Annor. 55. Tudom azt, hogy

az eocsémnek Birton Istvannak, addigh nem adtik feleségiil az ud-
varbol az leint ki, migh az papista vallisra nem éilla.

Ezek az nehény bizonysigok laknak Udvarhely alias Keresz-
turfiu székben Sz. Demeteren. T. Nagysigos Gyulaffi Laszl6, és T.
Nagysagos Csiki Gaborné jobbagyi.

14. testis. Birton Bdlint Annor. 50. juratus et fatetur.
Csobbi Barabds Miklésnét tudom, hogy sokakot erdltetett az Uni-
tariusok koziil, s engem is sokszor, hogy dllyunk az papista vallasra.

15. testis. Mikl6s Mihdly kiissebb Annor. 24. jurat. 2t
fat. Az mely emberek Sz. Demeteren el allottak volt az Unitarius
valldsrél, azoktol az emberekt6l hallottam hogy mondtak, hogy ne-
kik megh igérték volt hogy dket nem szolgiltattydk , ugy, mint
mint minket, de semmi nem tolt benne, az utin hogy eldllottak.

16. testis. P41 Jdnos Annor. 50. juratus et tandem fate-
tur ut antecedens testis.

Ez hérom bizonysdgok laknak Udvarhely alias Kereszturfiu
székben Csebben T. Nags. Gyulaffi Léiszl6 eo Nagysigha, és Csdki
Géborné T. Nagysigos Gyulaffi Sophi § Nagysiga jobbagyi.

17. testis. Dolgos Mathé primipilus Annor. 76. jurat. et
fatetur. Tudom azt, hogy Phiilép Janosné ide Bordosson az Unita-
riusok templumédban akara jirni, s nem az Sz. Demeteri misére,
megh fogatd az Aszszony eo Nagysdgha, s én szollottam az Asz-
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szonynak eo Nagysaghinak hogy bocsissa ki, s azt fogadgya nya-
valyds hogy oda jir a misére.

18. testis. Nagy Marton Pix. An. 60. juratus et tandem
fatetur. Tudom hogy Phiilop Janosnét nem engedé az Aszszony eo
Nsga, hogy az Bordossi Unitarius templumban jarjon, s6t hallot-
tam hogy erGssen megh csapatta, mégh is bé kellett az udvarban
jarni Praedicatiora.

19. testis. Nagy Martonné Pix. Kata Annor. 32. jurata
et fassa ut antecedens.

20. testis. Phiilop Jdnosné Annok Annor. 30. jurata et
fassa: Engem eléggé erdltetett az Aszszonyom eo Nsga, hogy pd-
pista legyek egyszer megh fogatott, s akkor el eresztvén, hogy oda
nem jirtam ismét linczban tétetett, harmadszor ugy megh veretett
az lapéttal, hogy csak meg nem hollam belé, s most is az Unita-
rius vallisra jirnék, de most sem engedi megh, most igen fenye-
get, ha az misére nem jarok, az mostani Uramot is igen erGltette,
hogy oda jirjon, s az egész Sz. Demetert mind erdltette, bogy oda
allyanak, Szabé Mihalynét is Sz. Demeteren megh fogatta vala, hogy
oda nem akara jirni, de mégh sem veheté oda.

21. testis. Nagy Gyorgy An. 23. jur. et fatetur: Hallot~
tam azoktol az emberekt§l az kik Sz. Demeteren az papistik kozé
allottak, azt mondtdk, hogy 0k azért allottak oda, hogy nekik na-
pot hattak, s hért sem adnak az papnak, Bordosi Phiilop Janos-
nét, keményen meg is csapattdk, hogy az Pater pradicatiojira nem
akart jdrni.

22. testis. Csoréh Istvdan feleségche Borka An. 45. jur.
et fassa: Tudom azt hogy Phiilop Jédnosnét nem engedé megh az
Aszszony 6 Nsga, hogy az Bordosi Unitarius templumba jarjon,
megh is esapatta volt érette.

23. testis. Botos Miklésné An. 20. Annok jur. et fassa
uti antecedens.

24. testis. Bend6s Gyorgy Relictaja Dolgos Mathé Uram
jobbagya Amnnok An. 40. jur. et fassa: Tudom azt hogy Phiilop Ja-
nosné nem akar vala az Sz Demeteri udvarban jdrni misére, az
elott pedigh egy kevés ideigh oda jart, és hogy viszont az Bovdosi
templumban akart jarni, bé vitette az Aszszony 6 Nsga, s ugy megh
verette hogy aligh emészté megh, az utdn ugyan csak bé kellett jarni.

Ezen fenn megh irt 9 bizonysigok laknak Udvarhely alias Keresz-
turfiu székben Bordoson tobbire, az T. Nsgs Gyulaffi Liszlé Uram
eo Nsga, és Csdki Gaborné T.Nsgs Gyulaffi Sophi ¢ Nsga obbigyi.
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B) Uj-Székel

Anni praenot. die 22. Januar. Tiszteletes B616ni Jdanos
Uram, ismét ratione officii, hivata ezen fenn specificalt Székben U j-
Székelyre az Menyhdrt Jinos primipilus hdzéhoz, az holott is,
az elonkben allittatott bizonysdgok nevei, és fassioi, az aldbb megh
irt médok szerént vannak :

1. testis. Lérinczi Jdnos Nobls Ann. 65. juratus et fa-
tetur. Tudom bizonyoson hogy Barcsai Akos, mikor Szederjest birja
vala Rédkoczi Sigmond urral ki j6vén Udvarhelyre, akkor igazitottik
el az Uy Székeli Calvinistdk templuma dolgdt, ki az el6tt Unité-
riusoké vala, mi szerént 16tt, bizonyoson nem emlékezem red, ha-
nem csak hamar belé menének az Calvinistik, akkor én is Unita-
rius voltam, most pedigh Calvinista, sokat sirtam rayta. Nem tu-
dom, hogy mdst épitettek volna érette, vagy kifizették volna, azt
penigh tudom, hogy az Unitariusok magok koltségeken épitették az
Apammal edgyiitt az mostani Unitarius templumot, mivel miis ak-
kor Unitariusok voltunk , megh sem tudgyik vala épiteni, mivel
Barcsai Akos eltiltotta vala az Szederjesi hatdron az két6l, hanem
az Apamnak vala sok szekér kive az udvardn, s azt add oda az
Ecclinak, s abbél végzék el az épittést. Azonban ugy emlékezem
red, hogy Buh Janost, és Buzoginy Sigmondot, hadi mentséggel va-
lo igérettel dllitta az Calvinista vallasca Daczo Janos.

2. testis, Finta Bdlint primip. Ann. 70. jur. et fat. Tu-
dom mikor el vévék ezt az Calvinistdk templumat az Unitariusok-
tol, mivel az elétt Unitariusoké vala, de miszerént vitték el arra
nem emlékezem, de azt tudom hogy mdst nem épitettek érette s
s ki sem fizették az Unitariusokat. Tudom azt is, hogy hadi ment-
ségért ezek dllottak az Calvinista vallisra: Buzogany Sigmond, Bu
Jénos, Korondi Istvan, Lorinczi Jdnos, Fejedelem exemptioiat hal-
lottam hogy az papok hoztak nekik.

3. testis. T6rok Boldizs &r primip. Annor. 50. jur. et
fatetur: Tudom hogy hadi mentségért allottak vala el az Unitarius
valldsrol Bu dJdnos, Buzoginy Sigmond, Buzogény Ferencz, Korondi
Istvan, Lérinczi Jénos, az papok Fejedelem levelével biztattak, hogy
exemtiot szerzettek nékik.

4. tesis. Lérinczi Benedek primipilus Ann. 50. juratus
et tandem fatetur ut antecedens.

5. testis. Buzogany Mih4aly kiissebb primipilus, annor.
50, jur. et tandem fatetur: ut antecedens; hoc addite Matéfi Janos is.




EGYHAZTORTENELMI ADATOK. 141

6. testis. Pap P41l primip. Annorum 45. juratus et tandem
fatetur ut 3-tius testis hoc addito megye foldét Bodor Andrds nem
akarja kiereszteni az hataraigh (széllyéigh).

7. testis. Pap Ferencz primip. Ann. 35. jur. et tandem
fatetur: Finta Mihdlynétol Nagy Annoktol magitol hallottam, hogy
az Mocsdr nevii helyben valo kender foldet az Eccla szamdra tes-
talta, mivel maradvinya néki nem voit, s Bodor Andris nem enge-
di az Ecclanak hogy birja az igaz hatdrdigh.

8. testis. Finta Jakab Pix. Ann. 80. jur. et fatetur; ut
primus testis (Lérinczi Jdnos) hoc plus: Az mester hdzdnak felét
el foglaltdk, s fele az Unitariusoknak maratt, harangot is adott va-
la Barcsai Akos az Unitariusoknak.

9. testis. Buzogdny Ferencz primipilus Ann. 30. jur,
et fatetur Kn ugy tudom, hogy az kik el allottak, hadi mentségért
dllottak el, az én Apdmhoz is jottek vala, azok az el 4llott embe-
rek, s erdltetik vala, de nem veheték rea,

10. testis. Bu Gergely primip. Ann. 70. jurat. et fatetur,
uti 5-us testis.

11. testis. Birtalan Mihdly pix. Ann. 66. jur. et fatet.
ut primus testis (Lérinczi Jénos) hoc addito: Szt. Erzsébeti Andrds
pap, engemet is csak megh nem kotoztete, hogy hadban sem me-
hettem, s oda sem 4llok, aligh maradhaték télle.

12. testis. Sz6c¢s Istvan Relictaja primip. felesége Ersok
Ann. 60. jur. et fassa est ut quartus testis.

13. testis. Matéti Jdnos Nobls. Ann. 48. jur. et fatetur:
Tudom azt, hogy Fejedelem gratiajat hozd Andrds pap azoknak, az
kik: Calvinista vallisra dllanak, hogy orokké valé szabadsdgok
1észen.

14. testis. Bu Janos Pix. Ann. 60. jur. et fatet. Engém is men-
tettek egy darabigh az hadtol, mikor az Calvinista vallisra 4llék.

15. testis Buzogdny Sigmond primip. Ann. 58. jur. et
fatetur: Engem is mentettek mikor Phiilek ald jarinak az hadtol,
hogy az Calvinistak kozé allék.

Ezek az 15 bizonysidgok laknak Udvarhely alias Kereszturfiu
székben Uj Székelen.

Ezek méltosagos urunk az elénkbe dllatott bizonysdgoknak
hiitok utdn valo feleletek az mellyeket miys irtunk megh nagysd-
godnak az mi igaz hiitiink szerént, szokott nevink és pecsétiink
alatt kiadvan az tiszteletes exponens urnak kezében.
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Ezek utin Isten Nagysigodot boldogul “sok esztend6kigh é1-
tesse. Dat. Anno loeoque ut supr. die ultima inquisitionis nostr.
Correcta per nos Nagysigodnak méltatlan hivei
Judices. \ Mitéfi Istvan kiis solymosi
kereszturfiu széknek egyik hiitos
assessora  €s
Ujfalvi Kovdcs Péter

Udvarhely alias Kereszturfiu székben
az megh irt falukban lakok Nobiles*).

XXXIX.

Davm F. levele, melylyel az erdélyi wnitdrius papokat az 1679, fehrudr
4-6n Torddn Iartandu 7sinatra 4 Krisztns nem imadasinak kérdesehen
hatqrozni meghivta,

Spiritum judicii Sapientiae, et consolationis, a Deo patre Domini
Jesu Christi precatur.

Vere et Sapienter dictum est a Salamone: Verba Sapientum
sicut stimuli et quasi clavi, in altum defixi, quae per magistrum
consilium data sunt a pastore uno; Hunc ordinem enim Deus san-
xit in regenda Societate humana tum Polythica, tum Ecclesiastica,
ut Sapientes exercitati et docti, qui aliis praeficiuntur, ex Thesau-
ro cordis sui vetera et nova depromant, scribaque doctus in regno
Dei, et minister fidelis in tempore cibum administrent familiae.
Cum vero ex fundamentis Scripturae Sacrae eruantur firma, instar
stimuli et clavi in altum defixi, haec Doctrina enim super funda-
mentum Prophetarum et Apostolorum aedificata a ventis et flucti-
bus non deiicietur. Imo sermo Dei vivus est ignitus et quovis gla-
dio bicipiti penetrabilior adeo, ut non quibuslibet rationibus evelli
possit ; firmas enim in corde humano veritas agit radices. Quomo-
do vero hoe summe necessarium feliciter transire posset, Salamon
docet, videlicet per magistrorum consilia, quod datur a pastore uno.
Oportet enim ut conveniant ministri et de praecipuis eapitibus
doctrinae conferant. Experientia enim testatur, familiari doctrina-
rum collatione, et exercitiis, non tantum conservari et augeri judi-
cium, verum et dono dei crescere. Hane ob causam in Ecclesiis
nostris hie ordo observatus est hactenus ut Singulis annis publici
conventus celebrentur, et inter ministros de doctrina et moribus
consilia et deliberationes instituantur, ubi uno loquente reliqui ta-

¥ Az unitdrius valliskozonség levéltarabol. .






